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WICHTIG:BITTE NEHMEN SIE BEIM ZUSAMMENBAU NUR BEZUG AUF DIE SSEN KATALOG.GRÜNDLICCH LESEN.

IMPORTANT:PLEASE KEEP FOR FUTURE REFERENCE.READ CAREFULLY.

IMPORTANTE: LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONE.TENERE PE R FUTURE CONSULTACIONE.
VIKTIGT: SPARA DENNA INSTRUKTION FÖR FRAMTIDA BEHOV.

ATTENTION:GARDER POUR CONSULTER AU FUTUR.
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ASSEMBLING OF THE A -1394/1450/1461  М О Н Т А Ж   A -1394/1450/1461
MONTAGEM DO A -1394/1450/1461 MONTAGE VON A -1394/1450/1461
MONTERING AV A -1394/1450/1461 MONTAGGIO DI A -1394/1450/1461
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ВАЖНО: ВНИМАТЕЛЬНО ИЗУЧИТЕ И СОХРАНИТЕ ДЛЯ ДАЛЬНЕЙШЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ.RU
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OK

DEPTH ADJUSTING. It has to be done by adjusting screw A.
LATERAL ADJUSTING .Ease screw A, then adjust the sideband by the screw B. (Remember
to �t again screw A at the end).
HEIGHT ADJUSTING . Ease screw C from the joint hinge, adjust the height of dhe doors and
�t again the screw.

REGLAGE EN PROFONDEUR . Faire ce réglage avec le vis A.
REGLAGE LATERAL . Faire ce réglage avex le vis B et après d'avoir deserré les vis A. ( Ne
pas oublier de serré après).
REGLAGE HAUTEUR . Deserres les vis C des charnières, régles l'hauteur des por tes et les
serrer une autre fois.

AJUSTE DE BISAGRAS
JOINT HINGE ADJUSTING

REGLAGE DESCHARNIERES

AJUSTE EN PROFUNDIDAD . Este ajuste se realiza mediante el tornillo A.
AJUSTE LATERAL . A�ojar el tornillo A y posteriormente ajustar el lateral mediante el tornillo
B. (Recuerde volver a apretar el tornillo A posteriormente) .
AJUSTE EN ALTURA. A�ojar el tornillo C de las bisagras, ajustar la altura de l as puertas y
atornillarlos de nuevo.

C

A

B РЕГУЛИРОВКА ГЛУБИНЫ: регулируется винтом А.
БОКОВАЯ РЕГУЛИРОВКА: необходимо ослабить винт А, затем отрегулировать винт В
(запомните положение винта А,
чтобы вернуть его в исходное положение после регулировки!)
РЕГУЛИРОВКА ВЫСОТЫ: необходимо ослабить винт С,
отрегулировать высоту и вернуть винт в исходное положение.


